
GIPUZKOAKO FORU ALDUNDIA

OGASUN ETA FINANTZA DEPARTAMENTUA

Abenduaren 21eko 1070/2011 FORU AGINDUA, Ez-
Egoiliarren Errentaren gaineko Zergaren zergadu-
nek, establezimendu iraunkorrik gabe dihardutenek,
ez-egoiliarren kontuengatik lortutako etekinak aitor-
tzeko erabiliko den 291 eredua onartu eta aurkezpen
moduak ontzat ematen dituena.

Martxoaren 8ko 2/2005 Foru Arauak, Gipuzkoako Zergen
Foru Arau Orokorrak, 90. artikuluan jasotzen duenez, pertsona
fisiko edo juridikoak, publiko nahiz pribatuak izan, eta errentak
esleitzeko erregimenean dauden entitateak behartuta daude
beste pertsona batzuekiko erlazio ekonomiko, profesional edo
finantzarioetatik eratortzen diren era guztietako datu, txosten,
aurrekari eta frogagiriak Zerga Administrazioari ematera zerga
alorrean garrantzitsuak direnean.

Obligazio horiek garatuta datoz, baita ere, abenduaren
21eko 117/1999 Foru Dekretuan, pertsona eta entitate jakin
batzuek Zerga Administrazioari informazioa emateko betebeha-
rrari buruzko xedapen batzuk garatzen dituen horretan.

Aipatutako 117/1999 Foru Dekretuak, 55. artikuluan dioe-
nez, bankuak, aurrezki kutxak, kreditu kooperatibak eta inda-
rrean dagoen araudiari jarraikiz banku eta kreditu trafikoan ari-
tzen diren pertsona fisiko edo juridiko guztiak behartuta egongo
dira entitate horietan irekita dauden kontu guztien urteko aitor-
pen informatibo bat aurkeztera, baldin eta haien titularrak Per-
tsona Fisikoen Errentaren gaineko Zergaren zergadunak,
Sozietateen gaineko Zergaren subjektu pasiboak edo establezi-
mendu iraunkor bidez aritzen diren Ez-egoiliarren Errentaren
gaineko Zergaren zergadunak badira, baita ordainketa, atxi-
kipen edo konturako sarrerarik izan ez dutenean ere.

Zerga Administrazioari eman beharreko informazioak kon-
tuen eta pertsona edo entitate titular, baimendun edo onuradu-
nen identifikazio zehatza jasoko du, bai eta beste edozein datu
garrantzitsu ere Ogasun eta Finantza Departamentuko foru
diputatuak hala erabakitzen badu.

Bestalde, apirilaren 26ko 2/1999 Foru Arauak, Ez-egoilia-
rren Errentaren gaineko Zergarenak, 13. artikuluaren 1 aparta-
tuko e) letran ezartzen duenez, ez-egoiliarren kontuen etekinak
Zerga honetatik salbuetsita daude Espainiako Bankuak edo
atzerriko transakzio ekonomikoei buruzko araudian aipatutako
entitate erregistratuek establezimendu iraunkorrik gabeko zerga
honen zergadunei ordaintzen dizkietenean.

Gainera, foru arau horren 30.4 artikuluan jasotakoaren ara-
bera, errenta horiek salbuetsita daudenez, horien gainean ezin
da atxikipenik egin, nahiz eta horrek ez duen eragozten atxi-
kipenei buruzko aitorpenak aurkezteko obligazioa betetzea,
atxikitzera behartuta dauden subjektuek foru arau horren 30.5
artikuluan eta maiatzaren 11ko 49/1999 Foru Dekretuak, Ez-
egoiliarren Errentaren gaineko Zergaren Erregelamendua onar-
tzekoak, 19. artikuluan ezarria duten bezala.

Aurreko paragrafoan aipatu diren xedapenek ezartzen dute-
nez, atxikitzera edo kontura sartzera behartuta dauden subjek-
tuek aitorpena aurkeztu beharko dute beraiek egindako atxi-
kipenengatik eta kontura sartutako kopuruengatik, eta
ordaindutako errentak Zergaren Foru Arauak 30. artikuluaren 4
apartatuan jasotakoak badira, orduan aitorpen negatiboa egingo
dute, Ogasuneko eta Finantzetako foru diputatuak ezarritako
kasuetan izan ezik.

DIPUTACION FORAL DE GIPUZKOA

DEPARTAMENTO DE HACIENDA Y FINANZAS

ORDEN FORAL 1070/2011, de, 21 de diciembre, por
la que se aprueba el modelo 291 de declaración
informativa en relación con los rendimientos de
cuentas de no residentes obtenidos por contribuyen-
tes, sin mediación de establecimiento permanente,
del Impuesto sobre la Renta de no Residentes, así
como las formas de presentación.

El artículo 90 de la Norma Foral 2/2005, de 8 de marzo,
General Tributaria del Territorio Histórico de Gipuzkoa, esta-
blece que las personas físicas o jurídicas, públicas o privadas,
así como las entidades en régimen de atribución de rentas, esta-
rán obligadas a proporcionar a la Administración tributaria toda
clase de datos, informes, antecedentes y justificantes con tras-
cendencia tributaria o deducidos de sus relaciones económicas,
profesionales o financieras con otras personas.

Algunas de estas obligaciones se desarrollan en el Decreto
Foral 117/1999, de 21 de diciembre, por el que se desarrollan
diversas disposiciones que establecen obligaciones de suminis-
tro de información a la Administración tributaria en relación
con determinadas personas y entidades.

El artículo 55 del citado Decreto Foral dispone que los ban-
cos, cajas de ahorro, cooperativas de crédito y cuantas personas
físicas o jurídicas se dediquen al trafico bancario o crediticio,
de acuerdo con la normativa vigente, vendrán obligadas a pre-
sentar una declaración informativa anual, en la que identifica-
rán la totalidad de las cuentas abiertas en dichas entidades cuya
titularidad corresponda a contribuyentes del Impuesto sobre la
Renta de las Personas Físicas, sujetos pasivos del Impuesto
sobre Sociedades o contribuyentes del Impuesto sobre la Renta
de no Residentes con establecimiento permanente, aunque no
exista retribución, retención o ingreso a cuenta.

La información a comunicar a la Administración tributaria
comprenderá la identificación precisa de las cuentas y de las
personas o entidades titulares, autorizadas o beneficiarias de
ésta, así como cualquier otro dato relevante al efecto que esta-
blezca el Diputado Foral.

Por otra parte, la letra e) del apartado 1 del artículo 13 de la
Norma Foral 2/1999, de 26 de abril, del Impuesto sobre la Renta
de no Residentes, establece que los rendimientos de las cuentas de
no residentes que se satisfagan a contribuyentes por este Impuesto
sin mediación de establecimiento permanente, por el Banco de
España o por las entidades registradas a que se refiere la norma-
tiva de transacciones económicas con el exterior, están exentos.

Además, de acuerdo con lo previsto en el apartado 4 del
artículo 30 de la misma Norma Foral, no procede practicar
retención sobre dichos rendimientos por tratarse de rentas exen-
tas, sin perjuicio de las obligaciones de presentar las declara-
ciones sobre retenciones, exigibles a los sujetos definidos como
obligados a retener, conforme establecen el apartado 5 del
citado artículo 30 de la Norma Foral, así como el artículo 19 del
Reglamento del Impuesto sobre la Renta de no Residentes,
aprobado por el Decreto Foral 49/1999, de 11 de mayo.

Las normas citadas en el párrafo anterior establecen que los
sujetos obligados a retener y practicar ingresos a cuenta debe-
rán presentar declaración de las cantidades retenidas y de los
ingresos a cuenta efectuados o declaración negativa cuando
hubiesen satisfecho rentas de las señaladas en el apartado 4 del
artículo 30 de la Norma Foral del Impuesto, salvo en los
supuestos en los que así lo establezca el Diputado o la Diputada
Foral de Hacienda y Finanzas.
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Era berean, atxikitzaileek edo kontura sartzera behartuta-
koek atxikipenen eta konturako sarreren urteko laburpena aur-
keztu beharko dute. Beren identifikazio datuak adierazteaz
gain, laburpen horretan zerrendaturik eman beharko dute zein-
tzuk jaso dituzten atxikitzaileak edo kontura sartzera behartuak
Zergari lotuta ordaindu dituen errentak. Zergaren Foru Arauak
30.4 artikuluan ezarritakoaren arabera atxikipenik izan ez duten
errenten jasotzaileak ere sartuko dira bertan. Jasotzaileen
zerrenda horretan Ogasuneko eta Finantzetako foru diputatuak
erabakitzen dituen datuak adierazi beharko dira.

Horiek horrela, abenduaren 2ko 1060/2008 Foru Aginduak,
Ez-Egoiliarren Errentaren gaineko Zergaren zergadunek,
establezimendu iraunkorrik gabe dihardutenek, ez-egoiliarren
kontuengatik lortutako etekinak aitortzeko erabiliko den 291
eredua onartu eta ordenagailuz zuzenean irakurtzeko aurkez-
tuko den euskarriaren diseinu fisiko eta logikoak ontzat ematen
dituenak, gaur arte arautua du aipatutako informazioari buruzko
291 ereduaren aurkezpena.

Foru agindu honek aitortutako banku kontuetan erabilitako
kontu unitatea ematea ahalbideratzeko eredua aldatzen du,
eurotan izendatutako kontuak eta dibisatan izendatutako beste
horiek bereizte aldera. Horretarako, eremu berri bat sartzen da
ereduan.

Bestetik, ereduan gako berri bat sartzen da, ereduan gako
berriak sartzea ekitaldian izaeraz aldatzen diren kontu bankar-
ioak aitorpenean jaso ahal izan daitezen, hain zuzen ere kontu
horiek pertsona egoiliarrenak izatetik pertsona ez-egoiliarrenak
izatera pasatzen direnean.

Aurrekoa alde batera utzita, herrialde eta lurraldeen zer-
renda eguneratze aldera, xedapen gehigarri bakarraren bidez
herrialde eta lurralde zerrenda berri bat onartzen da, lehengo
Holandarren Antillen ordez horiek osatzen zuten lurraldeei
esleitutako hiru kode berri ezartzeko asmoz: Curaçao (CW) San
Martin (SX) eta Herbehereen zati karibetarra (Bonaire, San
Eustakio eta Saba) (BQ).

Gaikuntzei dagokienez, Ez-egoiliarren Errentaren gaineko
Zergaren Erregelamenduak amaierako xedapenaren 3. apartat-
uan ezartzen duenez, Ogasuneko eta Finantzetako foru diputat-
uari baimena ematen zaio hura aplikatzeko beharrezkoak diren
xedapenak eman ditzan.

Era berean, 117/1999 Foru Dekretuak 56. artikuluan dio
Ogasuneko eta Finantzetako foru diputatuak erabakiko duela
non, nola eta zein epetan aurkeztu beharko den kreditu entita-
teetan irekitako kontu jakin batzuen inguruan informatzeko
obligazioei buruzko kapituluan aipatzen den aitorpena.

Horiek horrela, hau

XEDATZEN DUT

1. artikulua. 291 eredua onartzea.

Bat. Onarturik geratzen da 291 eredua, izen hau duena:
«Zergadun Ez-egoiliarren Errentaren gaineko Zerga.
Establezimendurik gabeko ez-egoiliarrak. Ez-egoiliarren kon-
tuei buruzko aitorpen informatiboa». Eredu horren edukia
jarraian onartzen diren diseinu fisiko eta logikoetan eskatutako
informaziora egokituta dago.

Bi. Onarturik geratzen dira 291 eredua bitarteko elektroni-
koz eta fitxategi bidez aurkezten diren aitorpenek bete behar
dituzten diseinu fisiko eta logikoak, foru agindu honetan I.
eranskin gisa jasotzen direnak.

Asimismo, deberán presentar un resumen anual de las reten-
ciones e ingresos a cuenta efectuados, en el que, además de sus
datos de identificación, deberá constar una relación nominativa
de los perceptores de las rentas sujetas al Impuesto, satisfechas
o abonadas por el retenedor u obligado a ingresar a cuenta,
incluyendo aquellos a los que se hubiesen satisfecho rentas res-
pecto de las que no se hubiera practicado retención en virtud de
lo establecido en el apartado 4 del artículo 30 de la Norma Foral
del Impuesto. La relación de perceptores deberá contener los
datos que determine el Diputado o la Diputada Foral de
Hacienda y Finanzas.

Atendiendo a lo expuesto, la Orden Foral 1060/2008, de 2
de diciembre, por la que se aprueba el modelo 291 de declara-
ción informativa en relación con los rendimientos de cuentas de
no residentes obtenidos por contribuyentes, sin mediación de
establecimiento permanente, del Impuesto sobre la Renta de no
Residentes, así como los diseños físicos y lógicos para su pre-
sentación por soporte directamente legible por ordenador, ha
venido regulando hasta el momento la presentación del modelo
291 que contiene la referida información.

La presente Orden Foral modifica el modelo para posibili-
tar que se facilite la unidad de cuenta empleada en las cuentas
bancarias declaradas, al objeto de diferenciar aquellas cuentas
denominadas en euros de aquéllas otras denominadas en divi-
sas. A tal fin, se incorpora un nuevo campo en el modelo.

Por otra parte, se incluye en el modelo una nueva clave, con
la finalidad de posibilitar la declaración de aquellas cuentas
bancarias que cambien de condición durante el ejercicio,
pasando de ser cuentas bancarias de persona residente a cuen-
tas bancarias de persona no residente.

Al margen de lo anterior, a fin de actualizar la relación de
paises y territorios, la disposición adicional única aprueba una
nueva relación de códigos de paises y territorios, sustituyendo
el código de las antiguas Antillas Neerlandesas por tres nuevos
códigos que se asignan a los diferentes territorios que la com-
ponían, Curaçao (CW) San Martín (SX) y parte caribeña de los
Países Bajos (Bonaire, San Eustaquio y Saba) (BQ).

Por lo que a las habilitaciones se refiere, el apartado 3 de la
disposición final del Reglamento del Impuesto sobre la Renta
de no Residentes autoriza al Diputado o la Diputada Foral de
Hacienda y Finanzas para dictar las disposiciones necesarias
para la aplicación del mismo.

Asimismo, el artículo 56 del Decreto Foral 117/1999, esta-
blece que la información que contenga la declaración a que se
refiere el capítulo referente a las obligaciones de información
sobre determinadas cuentas en entidades de crédito, deberá pre-
sentarse en el lugar, forma y plazo que determine el Diputado o
la Diputada Foral de Hacienda y Finanzas.

En su virtud,

DISPONGO

Artículo 1. Aprobación del modelo 291.

Uno. Se aprueba el modelo 291, «Impuesto sobre la Renta
de no Residentes. No residentes sin establecimiento perma-
nente. Declaración informativa de cuentas de no residentes»,
cuyo contenido se ajusta a la información requerida en los dise-
ños físicos y lógicos que se aprueban a continuación.

Dos. Se aprueban los diseños físicos y lógicos a los que
deberán ajustarse las declaraciones presentadas por medios
electrónicos del modelo 291 a través de fichero, que se incluyen
como anexo I de la presente Orden Foral, respectivamente.
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2. artikulua. 291 eredua aurkeztera behartuak.
Dokumentazioa gordetzea.

Bat. Bi dira foru agindu honetan onartzen den 291 eredua
aurkeztera behartutakoak: Batetik, Espainiako Bankua eta, bes-
tetik, atzerriko transakzio ekonomikoei buruzko araudian aipa-
tzen diren entitate erregistratuak, baldin eta Espainian ez-egoi-
liarren kontuak irekiak badituzte eta haien titularrak
establezimendu iraunkorrik gabeko zergadunak badira ez-egoi-
liarren errentaren gaineko zerga dela-eta.

Bi. Zergaren preskripzio epeak dirauen bitartean, 291 ere-
dua aurkeztera behartutakoek Zerga Administrazioaren esku
gorde beharko dute Ez-egoiliarren Errentaren gaineko Zergaren
zergadun direla frogatzen duen dokumentazioa, urtarrilaren
23ko 21/2001 Foru Aginduak lehen xedapen gehigarrian aipa-
tua. Hain zuzen ere, honako hau da foru agindu hori:
Urtarrilaren 23ko 21/2001 Foru Agindua, Zergadun Ez
Egoiliarren Errentaren gaineko Zergaren atxikipenak eta kontu-
rako sarrerak aitortu eta ordaintzeko 216 eredua onartzen duena
zerga horren zergadunek establezimendu iraunkorrik gabe lor-
tutako errentei dagokienez, eta errenta horiek direla-eta egin-
dako atxikipenen eta konturako sarreren urteko laburpena egi-
teko 296 eredua eta eredu honetako jasotzaileen zerrenda orrien
ordez erabiliko den euskarri magnetikoaren diseinu fisiko eta
logikoak ontzat hartzen dituena.

3 artikulua. 291 ereduan jaso beharreko informazioaren
xedea eta edukia.

Bat. 291 ereduan honako informazioa jasoko da ez-egoilia-
rren kontuei buruz, foru agindu honetako I. eranskinean ezarri-
takoaren arabera:

a) abenduaren 21eko 117/1999 Foru Dekretuak, pertsona
eta entitate jakin batzuek Zerga Administrazioari informazioa
emateko betebeharrari buruzko xedapen batzuk garatzen ditue-
nak, 55. artikuluan aipatzen duen informazioa.

b) Ez-egoiliarren Errentaren gaineko Zergaren zergadunek,
establezimendu iraunkorrik gabekoek, ez-egoiliarren kontuen-
gatik lortutako etekinei buruzko informazioa.

Bi. Aitortzen den urteko edozein momentutan titular, bai-
mendun edo onuradun izan diren pertsonak edo entitateak iden-
tifikatuko dira.

4. artikulua. 291 eredua aurkezteko moduak.
Bat. Bi aurkezpen modu hauetako bat erabilita aurkeztuko

da 291 eredua:

a) Ordenagailuz zuzenean irakurtzeko euskarria. Horrekin
batera, laburpen orria ere aurkeztuko da paperezko euskarrian,
II. eranskinean ageri den diseinuaren arabera.

Laburpen orriak bi ale ditu, bata Administrazioarena eta
interesatuarena bestea.

b) Editran bidezko transmisio telematikoa, abenduaren
5eko 1210/2002 Foru Aginduak, zenbait zerga eredu Editran
sistema telematikoaren bidez aurkezteko baldintza orokorrak
eta prozedura ezartzen dituenak, jasotakoaren arabera.

Aukeratutako aurkezpen mota edozein izanik ere, artxiboa
edo fitxategia foru agindu honek I. eranskinean jasotako diseinu
logikoei jarraituz prestatu behar da.

Bi. 291 eredua ordenagailuz zuzenean irakur daitekeen
euskarrian aurkeztekotan, banaka egin daiteke bakarrik:
Artxibo edo fitxategiak aitortzaile baten datuak bakarrik jaso
behar ditu.

Artículo 2. Obligados a presentar el modelo 291 y con-
servación de documentación.

Uno. Están obligados a presentar el modelo 291 que se
aprueba por la presente Orden Foral el Banco de España y las
entidades registradas a que se refiere la normativa de transac-
ciones económicas con el exterior que tengan abiertas en
España, cuentas de no residentes, cuyos titulares sean contribu-
yentes, sin establecimiento permanente, por el Impuesto sobre
la Renta de no Residentes.

Dos. Los obligados a la presentación del modelo 291 con-
servarán a disposición de la Administración tributaria, durante
el período de prescripción del Impuesto, la documentación que
acredite la condición de contribuyente del Impuesto sobre la
Renta de no Residentes a que se refiere la disposición adicional
primera de la Orden Foral 21/2001, de 23 de enero, por la que
se aprueban el Modelo 216 de declaración-documento de
ingreso de retenciones e ingresos a cuenta del Impuesto sobre la
Renta de no Residentes en relación con determinadas rentas
obtenidas sin mediación de establecimiento permanente por los
contribuyentes de dicho Impuesto y el resumen anual, Modelo
296, de retenciones e ingresos a cuenta efectuados en relación
con dichas rentas, así como los diseños físicos y lógicos para la
sustitución de las hojas de relación de perceptores de dicho
Modelo 296 por soporte magnético.

Artículo 3. Objeto y contenido de la información del
modelo 291.

Uno. Se incluirá en el modelo 291, conforme a las especifi-
caciones recogidas en el anexo I de esta Orden, la siguiente
información referida a las cuentas de no residentes:

a) La información a que se refiere el artículo 55 del Decreto
Foral 117/1999, de 21 de diciembre, por el que se desarrollan
diversas disposiciones que establecen obligaciones de suminis-
tro de información a la Administración tributaria en relación
con determinadas personas y entidades.

b) La información sobre los rendimientos de las cuentas
obtenidos por contribuyentes, sin mediación de establecimiento
permanente, del Impuesto sobre la Renta de no Residentes.

Dos. La identificación de las personas o entidades titulares,
autorizadas o beneficiarias se referirán a las que lo hayan sido
en algún momento del año al que se refiere la declaración.

Artículo 4. Formas de presentación del modelo 291.
Uno. El modelo 291 se presentará conforme a alguna de las

formas de presentación que a continuación se relacionan:

a) Soporte directamente legible por ordenador, al que ha
de acompañar la hoja resumen, en soporte papel, que se deberá
ajustar al diseño que figura como anexo II.

La referida hoja resumen se compone de dos ejemplares,
uno para la Administración y otro para el interesado.

b) Transmisión telemática por Editran, de conformidad
con lo previsto en la Orden Foral 1210/2002, de 5 de diciembre,
por la que se establecen las condiciones generales y el procedi-
miento para la presentación telemática por Editran de determi-
nados modelos tributarios.

Cualquiera que sea la forma de presentación por la que se
opte, el archivo o fichero que se presente se deberá confeccio-
nar con arreglo a los diseños lógicos previstos en el anexo I de
la presente Orden Foral.

Dos. La presentación del modelo 291 en soporte directa-
mente legible por ordenador sólo podrá efectuarse de forma
individual: El archivo o fichero correspondiente contendrá los
datos de un solo declarante.
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5. artikulua. 291 eredua aurkezteko epea.
291 eredua urte bakoitzeko urtarrilaren lehen hogeita hamar

egun naturalen barruan aurkeztu behar da, dela ordenagailuz
zuzenean irakurtzeko euskarrian, dela transmisio elektronikoz,
eta aurreko urteari dagokion informazioa jaso beharko du.

Epearen azken eguna baliogabea denean, ondorengo lehen
egun baliodunera luzatuko da.

6. artikulua. 291 eredua ordenagailuz zuzenean irakur-
tzeko euskarrian aurkezteko tokia.

Ordenagailuz zuzenean irakurtzeko euskarria erabiliz gero,
291 eredua aurkeztu ahal izango da abuztuaren 2ko 38/2006
Foru Dekretuaren bidez onartutako Zergabilketa Erregela-
menduak bilketan laguntzeko baimentzen dituen entitateetako
batean (banku, aurrezki kutxa edo kreditu kooperatibetan), edo,
bestela, Gipuzkoako Foru Aldundiko Ogasun eta Finantza
Departamentuko herritarren arretarako bulegoetan.

7. artikulua. Zuzenean ordenagailuz irakur daitezkeen
291 ereduaren euskarriak aurkezteko prozedura.

Bat. Euskarri guztiak behin-behinik jasoko dira, beren
prozesaketa egin eta egiaztatuak izan arte. Euskarria foru
agindu honetan ezarritako diseinuarekin eta bestelako berezita-
sunekin bat ez datozenean edo haietan jasotako informaziora
iritsi ezin daitekeenean, aitortzaileari hamar laneguneko epea
emango zaio aurkeztu duen euskarriaren akatsak zuzendu
ditzan. Egun horiek igaro eta Zerga Administrazioak ezin
baditu datu horietara iritsi funtsezko arazoak oraindik hor
daudelako, aitorpen informatiboa ez aurkeztutzat joko da ondo-
rio guztietarako, eta zergapekoari horren berri emango zaio.

Segurtasun arrazoiak direla-eta, ordenagailuz zuzenean
irakurtzeko euskarriak berariaz eskatzen denean baino ez dira
itzuliko. Horrelakoetan, edukia ezabatu ondoren itzuliko dira,
dela horiek, dela antzeko batzuk.

Bi. Aitortzaileak agiri hauek aurkeztuko ditu:

1. 291 ereduaren urteko laburpen orriaren bi aleak, behar
bezala beteak eta izenpetuak. Jasotzen dituen bulegoak zigilatu
eta gero, aitortzaileak interesatuaren alea gordeko du beretzat,
aurkeztu izanaren zurigarri bezala erabiltzeko.

2. Ordenagailuz zuzenean irakurtzeko euskarriak etiketa
bat eraman behar du itsatsita kanpoaldean, eta bertan ondoko
datuok adieraziko dira, ordena honetan nahitaez:

a) Ekitaldia.

b) Aurkezpen eredua: 291.

c) Aitortzailearen identifikazio fiskaleko zenbakia (IFZ).

d) Aitortzailearen sozietate izena edo izendapena

e) Aitortzailearen helbidea, udalerria eta posta kodea.

f) Harremanetarako pertsonaren deiturak eta izena.

g) Pertsona horren telefonoa eta luzapena.

Datu horiek adierazteko, nahikoa izango da aurreko zerren-
daren arabera bakoitzari dagokion letra aurretik jartzea.

Artxiboak euskarri bat baino gehiago badu, guztiek sekuen-
tzialki zenbakitutako etiketa bana eramango dute era honetara:
N/1, n/1 eta abar, eta «n» hori euskarri kopuru osoa izango da.
Bigarren eta hurrengo bolumenen etiketan aski izango da
aurreko a), b), c) eta d) letretan adierazitako datuak jartzea.

Artículo 5. Plazo de presentación del modelo 291.
La presentación del modelo 291, tanto en soporte directa-

mente legible por ordenador como mediante transmisión elec-
trónica, deberá realizarse en los treinta primeros días naturales
del mes de enero de cada año, en relación con la información
referida al año inmediato anterior.

Cuando el último día del plazo sea inhábil, se entenderá
prorrogado al primer día hábil siguiente.

Artículo 6. Lugar de presentación del modelo 291 en
soportedirectamente legible por ordenador.

El modelo 291 en soporte directamente legible por ordena-
dor podrá presentarse en alguna de las entidades autorizadas
para actuar como colaboradoras en la recaudación de los tribu-
tos (Bancos, Cajas de Ahorro o Cooperativas de Crédito), en los
términos previstos en el Reglamento de Recaudación, aprobado
por el Decreto Foral 38/2006, de 2 de agosto, y en las oficinas
de atención ciudadana del Departamento de Hacienda y
Finanzas de la Diputación Foral de Gipuzkoa.

Artículo 7. Procedimiento para la presentación de los
soportes directamente legibles por ordenador del modelo 291.

Uno. Todas las recepciones de soportes serán provisionales,
a resultas de su proceso y comprobación. En aquellos supuestos en
que no se ajusten al diseño y demás especificaciones establecidas
en la presente Orden Foral, o cuando no sea posible el acceso a la
información contenida en los mismos, se requerirá al declarante
para que, en el plazo de diez días hábiles, subsane los defectos de
que adolezca el soporte presentado, transcurridos los cuales y de
persistir anomalías sustanciales que impidan a la Administración
tributaria el acceso a los datos exigibles, se tendrá por no presen-
tado la declaración informativa a todos los efectos, circunstancia
ésta que se pondrá en conocimiento del obligado tributario.

Por razones de seguridad, los soportes directamente legibles
por ordenador no se devolverán, salvo que se solicite expresa-
mente, en cuyo caso se procederá al borrado y entrega de los
mismos u otros similares.

Dos. El declarante presentará los siguientes documentos:

1. Los dos ejemplares de la hoja resumen anual del
modelo 291 debidamente cumplimentados y firmados, de los
cuales, una vez sellados por la oficina receptora, el declarante
retirará el ejemplar del interesado, que servirá como justificante
de la entrega.

2. El soporte directamente legible por ordenador deberá
tener una etiqueta adherida en el exterior en la que se haga
constar los datos que se especifican a continuación y, necesa-
riamente, por el mismo orden:

a) Ejercicio.

b) Modelo de presentación: 291.

c) Número de identificación fiscal (NIF) del declarante.

d) Razón social o denominación del declarante.

e) Domicilio, municipio y código postal del declarante.

f) Apellidos y nombre de la persona con quien relacionarse.

g) Teléfono y extensión de dicha persona.

Para hacer constar los referidos datos, bastará consignar
cada uno de ellos precedido de la letra que le corresponda según
la relación anterior.

En el supuesto de que el archivo conste de más de un soporte,
todos llevarán su etiqueta numerada secuencialmente: 1/n, 2/n,
etc., siendo «n» el número total de soportes. En la etiqueta del
segundo y sucesivos volúmenes sólo será necesario consignar los
datos indicados en las letras a), b), c) y d) anteriores.
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8. artikulua.- 291 ereduaren bidez informazioa ematean
jarraitu beharreko erregelak kontuak titular bat baino gehiago
duenean.

Bat. Kontu batek titular edo onuradun bat baino gehiago
badu, 291 ereduan informazioa emateari begira, informatzera
behartutakoek banaka adierazi beharko dituzte haietako bakoi-
tzari dagozkion etekinen datuak. Indibidualizazio hori bakoi-
tzak duen partaidetzaren arabera egingo da, betiere informazioa
eman behar duenarentzat partaidetza horren froga nabarmena
badago. Froga nabarmenik ez badago, partaidetzaren propor-
tzioa zati berdinetan egotziko zaio bakoitzari, aipaturiko infor-
mazioaren ondorioetarako.

Bi. Azken hiruhilekoaren batez besteko saldoak eta aben-
duaren 31ko saldoak 291 ereduan jasotzeari dagokionez, kontu
batek titular edo onuradun bat baino gehiago duenean, informa-
zio hori ematera behartutakoek datuak indibidualizatu gabe
emango dute informazioa, eta aitortuaren erregistro bakoitzean
jarriko dituzte saldoari dagozkion kontuak.

XEDAPEN GEHIGARRIA

Bakarra. Herrialde eta lurralde kodeak.

Bat. Foru agindu honetako III. eranskinean jasota ageri
dira «Herrialde eta lurralde kodeak», onarturik geratu direnak.

Bi. Abenduaren 2ko 1060/2008 Foru Aginduak III. eran-
skinari buruz egindako aipamen guztiak foru agindu honen III.
eranskinari eginak direla ulertuko dira.

XEDAPEN INDARGABETZAILEA

Foru Agindu hau indarren jartzen denetik aurrera, indarga-
betuta geratzen dira foru agindu honetan xedatutakoarekin bat
ez datozen maila bereko edo txikiagoko xedapen guztiak eta,
bereziki, abenduaren 2ko 1060/2008 Foru Agindua, Ez-
Egoiliarren Errentaren gaineko Zergaren zergadunek, establez-
imendu iraunkorrik gabe dihardutenek, ez-egoiliarren kontuen-
gatik lortutako etekinak aitor-tzeko erabiliko den 291 eredua
onartu eta ordenagailuz zuzenean irakur-tzeko aurkeztuko den
euskarriaren diseinu fisiko eta logikoak -ontzat ematen dituena.

AMAIERAKO XEDAPENA

Bakarra. Indarrean jartzea eta aplikatzea.

Foru agindu hau 2012ko urtarrilaren 1ean jarriko da inda-
rrean. 291 ereduari dagokionez, 2012ko urtarrilaren 1etik
aurrera aurkeztekoa den aitorpenei –2011. urtekoei– aplikatuko
zaie lehen aldiz.

Foru agindu honen III. eranskinean jasotako «Herrialde eta
lurralde kodeei» dagokienez, 2012ko urtarrilaren 1etik aurrera
aurkeztekoa diren aitorpen informatiboetan –2011. urtekoetan–
erabiliko dira lehen aldiz. Kode horiek erabiltzen dituzten beste
aitorpen batzuei dagokionez, 2012ko urtarrilaren 1etik aurrera
gertatzen diren sortzapenei dagokienez erabiliko dira lehen
aldiz.

Donostia, 2011ko abenduaren 21a.—Helena Franco
Ibarzabal, Ogasun eta Finantza Departamentuko Foru diputatua.

(11036) (13230)

Artículo 8. Reglas aplicables al suministro informativo en
el modelo 291, en el supuesto de que existan varios titulares de
la misma cuenta.

Uno. Exclusivamente a los efectos del suministro infor-
mativo del modelo 291, en aquellos supuestos en que existan
varios titulares o beneficiarios de una misma cuenta, los obli-
gados al suministro de información deberán realizar el citado
suministro informativo individualizando los datos de los rendi-
mientos correspondientes a cada uno de ellos. Esta individuali-
zación se realizará de acuerdo con la proporción de participa-
ción que conste de manera fehaciente al obligado al suministro
de información. En defecto de constancia fehaciente, la propor-
ción de participación se deberá atribuir a cada uno de ellos, a
los citados efectos informativos, por partes iguales.

Dos. A los efectos de suministro informativo de los saldos
medios del último trimestre y de los saldos a 31 de diciembre
en el modelo 291, en aquellos supuestos en que existan varios
titulares o beneficiarios de una misma cuenta, los obligados al
suministro de información deberán realizar el citado suministro
sin individualizar esos datos, consignando en cada registro de
declarado los saldos de la cuenta.

DISPOSICION ADICIONAL

Única. Códigos de paises y territorios.

Uno. Se aprueba la relación de «Codigos de países y terri-
torios» que figura en el anexo III de la presente Orden Foral.

Dos. Todas las referencias contenidas en la normativa
foral al anexo III de la Orden Foral 1060/2008, de 2 de diciem-
bre, se entenderán realizadas al anexo III de la presente Orden
Foral.

DISPOSICION DERGOGATORIA

A partir de la entrada en vigor de la presente Orden Foral
quedan derogadas cuantas disposiciones de igual o inferior
rango se opongan a lo previsto en la presente Orden Foral y, en
particular, la Orden Foral 1060/2008, de 2 de diciembre, por la
que se aprueba el modelo 291 de declaración informativa en
relación con los rendimientos de cuentas de no residentes obte-
nidos por contribuyentes, sin mediación de establecimiento per-
manente, del Impuesto sobre la Renta de no Residentes, así
como los diseños físicos y lógicos para su presentación por
soporte directamente legible por ordenador.

DISPOSICION FINAL

Única. Entrada en vigor y aplicación.

La presente Orden Foral entrará en vigor el día 1 de enero
de 2012 y, en lo relativo al modelo 291, será de aplicación, por
primera vez, para la presentación de las declaraciones a realizar
a partir de 1 de enero de 2012, correspondientes al año 2011.

En lo relativo a los «Códigos de paises y territorios» que
figuran en el anexo III de la presente Orden Foral, se utilizarán,
por primera vez, en las declaraciones informativas a realizar a
partir de 1 de enero de 2012, correspondientes al año 2011. En
relación con otras declaraciones que utilicen esta codificación,
se utilizarán por primera vez respecto de las que correspondan
a devengos producidos a partir de 1 de enero de 2012.

Donostia-San Sebastián, a 21 de diciembre de 2011.—La
diputada Foral del Departamento de Hacienda y Finanzas,
Helena Franco Ibarzabal.

(11036) (13230)

GIPUZKOAKO A.O.—2011ko abenduaren 27a N.º 244 B.O. DE GIPUZKOA—27 de diciembre de 2011 63



64 GIPUZKOAKO A.O.—2011ko abenduaren 27a N.º 244 B.O. DE GIPUZKOA—27 de diciembre de 2011



GIPUZKOAKO A.O.—2011ko abenduaren 27a N.º 244 B.O. DE GIPUZKOA—27 de diciembre de 2011 65



66 GIPUZKOAKO A.O.—2011ko abenduaren 27a N.º 244 B.O. DE GIPUZKOA—27 de diciembre de 2011



GIPUZKOAKO A.O.—2011ko abenduaren 27a N.º 244 B.O. DE GIPUZKOA—27 de diciembre de 2011 67



68 GIPUZKOAKO A.O.—2011ko abenduaren 27a N.º 244 B.O. DE GIPUZKOA—27 de diciembre de 2011



GIPUZKOAKO A.O.—2011ko abenduaren 27a N.º 244 B.O. DE GIPUZKOA—27 de diciembre de 2011 69



70 GIPUZKOAKO A.O.—2011ko abenduaren 27a N.º 244 B.O. DE GIPUZKOA—27 de diciembre de 2011



GIPUZKOAKO A.O.—2011ko abenduaren 27a N.º 244 B.O. DE GIPUZKOA—27 de diciembre de 2011 71



72 GIPUZKOAKO A.O.—2011ko abenduaren 27a N.º 244 B.O. DE GIPUZKOA—27 de diciembre de 2011



GIPUZKOAKO A.O.—2011ko abenduaren 27a N.º 244 B.O. DE GIPUZKOA—27 de diciembre de 2011 73



74 GIPUZKOAKO A.O.—2011ko abenduaren 27a N.º 244 B.O. DE GIPUZKOA—27 de diciembre de 2011



GIPUZKOAKO A.O.—2011ko abenduaren 27a N.º 244 B.O. DE GIPUZKOA—27 de diciembre de 2011 75



76 GIPUZKOAKO A.O.—2011ko abenduaren 27a N.º 244 B.O. DE GIPUZKOA—27 de diciembre de 2011



GIPUZKOAKO A.O.—2011ko abenduaren 27a N.º 244 B.O. DE GIPUZKOA—27 de diciembre de 2011 77



78 GIPUZKOAKO A.O.—2011ko abenduaren 27a N.º 244 B.O. DE GIPUZKOA—27 de diciembre de 2011



GIPUZKOAKO A.O.—2011ko abenduaren 27a N.º 244 B.O. DE GIPUZKOA—27 de diciembre de 2011 79



80 GIPUZKOAKO A.O.—2011ko abenduaren 27a N.º 244 B.O. DE GIPUZKOA—27 de diciembre de 2011



GIPUZKOAKO A.O.—2011ko abenduaren 27a N.º 244 B.O. DE GIPUZKOA—27 de diciembre de 2011 81



82 GIPUZKOAKO A.O.—2011ko abenduaren 27a N.º 244 B.O. DE GIPUZKOA—27 de diciembre de 2011



GIPUZKOAKO A.O.—2011ko abenduaren 27a N.º 244 B.O. DE GIPUZKOA—27 de diciembre de 2011 83



84 GIPUZKOAKO A.O.—2011ko abenduaren 27a N.º 244 B.O. DE GIPUZKOA—27 de diciembre de 2011



GIPUZKOAKO A.O.—2011ko abenduaren 27a N.º 244 B.O. DE GIPUZKOA—27 de diciembre de 2011 85



86 GIPUZKOAKO A.O.—2011ko abenduaren 27a N.º 244 B.O. DE GIPUZKOA—27 de diciembre de 2011



GIPUZKOAKO A.O.—2011ko abenduaren 27a N.º 244 B.O. DE GIPUZKOA—27 de diciembre de 2011 87



88 GIPUZKOAKO A.O.—2011ko abenduaren 27a N.º 244 B.O. DE GIPUZKOA—27 de diciembre de 2011



GIPUZKOAKO A.O.—2011ko abenduaren 27a N.º 244 B.O. DE GIPUZKOA—27 de diciembre de 2011 89



90 GIPUZKOAKO A.O.—2011ko abenduaren 27a N.º 244 B.O. DE GIPUZKOA—27 de diciembre de 2011



GIPUZKOAKO A.O.—2011ko abenduaren 27a N.º 244 B.O. DE GIPUZKOA—27 de diciembre de 2011 91



92 GIPUZKOAKO A.O.—2011ko abenduaren 27a N.º 244 B.O. DE GIPUZKOA—27 de diciembre de 2011

II. ERANSKINA / ANEXO II



GIPUZKOAKO A.O.—2011ko abenduaren 27a N.º 244 B.O. DE GIPUZKOA—27 de diciembre de 2011 93



94 GIPUZKOAKO A.O.—2011ko abenduaren 27a N.º 244 B.O. DE GIPUZKOA—27 de diciembre de 2011

III. ERANSKINA



GIPUZKOAKO A.O.—2011ko abenduaren 27a N.º 244 B.O. DE GIPUZKOA—27 de diciembre de 2011 95



96 GIPUZKOAKO A.O.—2011ko abenduaren 27a N.º 244 B.O. DE GIPUZKOA—27 de diciembre de 2011



GIPUZKOAKO A.O.—2011ko abenduaren 27a N.º 244 B.O. DE GIPUZKOA—27 de diciembre de 2011 97

ANEXO III



98 GIPUZKOAKO A.O.—2011ko abenduaren 27a N.º 244 B.O. DE GIPUZKOA—27 de diciembre de 2011



GIPUZKOAKO A.O.—2011ko abenduaren 27a N.º 244 B.O. DE GIPUZKOA—27 de diciembre de 2011 99


